
CHURCH & PARISH OFFICE 
41933 Blacow Road 

Fremont, CA 94538 
Tel. (510) 657- 4043 

Weekdays: 9:00am to 4:00 pm 

www.olog.church 
 

PARISH CENTER 

40382 Fremont Boulevard 

Fremont, CA 94538 

FAITH FORMATION OFFICE 
40374 Fremont Boulevard 

Fremont, CA 94538 
Tel. (510) 651- 4966 

Mondays & Tuesdays:  

11:00am-6:00pm 

Wednesdays - Fridays:  

10:00am - 4:00pm 

OUR LADY OF GUADALUPE 
CATHOLIC SCHOOL 

40374 Fremont Boulevard 
Fremont, CA 94538 

Tel. (510) 657- 1674   
Weekdays:  

8:00am – 2:00pm 

www.olgweb.org 

MASS SCHEDULE 
ENGLISH: 
Daily Mass (Mondays - Saturdays): 9:00am 
Saturday Vigil: 5:00pm 
Sunday: 7:15am 
    10:30am (with ASL interpreter for SJCD) 

    6:00pm  
ESPAÑOL: 
Miércoles y Viernes 7:00pm 
Vigilia del Sábado : 7:00pm 
Domingo: 8:45am  
         12:30pm 
RECONCILIATION / CONFESIONES 
Saturdays from 3:30pm - 4:30pm 

 

DEVOTIONS 
ENGLISH: 
Divine Mercy Chaplet : Weekdays: 8:15am  
Rosary: Mondays - Saturdays: 8:30am 
Novena to Mother Perpetual Help:  
Wednesdays & Saturdays after 9:00am Mass 
 

BILINGUAL: 

rd Thursday of the month 7:oopm  

Our Lady of Guadalupe Parish  

December 24, 2023 



WORSHIP & PRAY 

 
 

4th Week of Advent  
Sat., December 23 
9:00am + Thua Nguyen 
  + Jose Jesus Abea 
  + Hector Abea 
  + Maria Luisa Derruisseaux 
  BD - Francis Hui 
  Wedding Anniversary of 
  Bryan & Jane Casiano 
5:00pm + Joan Neitzel 
7:00pm + Raquel Ortiz Vega 
Sun.,  December 24 
7:15am BD - Christopher Felix 
  BD - Imelda Sanabria 
8:45am + Aurora Perez Garcia 
10:30am TG - Baby Jesus 
12:30pm For the People of OLOG 
5:00pm + Oscar Espinas 
7:00pm  + Jesus Inguanzo 
  + Maria Luisa Trejo   
Mon., December 25 
12:00am  For the People of OLOG 
7:15am + Fely Cariaso 
8:45am + Pedro Gamboa 
10:30am SP - Maria Hanhphuc Tran & Family 
12:30pm + Dolores Rodriguez Vera  
Tue., December 26 
9:00am + Juan Torres Jr. 
  + Guadalupe Ruiz 
  + Gloria Arreola Mora 
  H - Holly Northeimer 
  SP - Roberto Inguanzo 
  SP - Diana Padilla 
Wed., December 27 
9:00am BD - Fr. John Prochaska 
7:00pm + Juan Martinez 
  + Francisco Cruz 
  + Karla Venegas  
  + Ernesto Gamboa 
  + Katie Flores Barraza 
  BD - Esmeralda Sanchez 
Thu., December 28 
9:00am + Francisca Gutierrez 
Fri., December 29 
9:00am + Petra Rodriguez 
7:00pm  + Antonio Aguilar 
  + Guillermo Vega Arreola 
  + Vidal Antonio Balmaceda 
  + Guadalupe Mendoza 
  SP - Familia Gonzalez 

Readings for the Week 

Soul: +  Healing: H Birthday: BD 
Thanksgiving: TG  Special Intention: SP 

Monday: Is 52:7-10/Ps 98:1, 2-3, 3-4, 5-6/ 
      Heb 1:1-6/Jn 1:1-18 or 1:1-5, 9-14  
Tuesday: Acts 6:8-10; 7:54-59/Ps 31:3cd-4, 6 
      and 8ab, 16bc and 17/Mt 10:17-22 
Wednesday: 1 Jn 1:1-4/Ps 97:1-2, 5-6, 11-12/
     Jn 20:1a, 2-8 
Thursday: 1 Jn 1:5—2:2/Ps 124:2-3, 4-5,  
     7cd-8/Mt 2:13-18 
Friday: 1 Jn 2:3-11/Ps 96:1-2a, 2b-3, 5b-6/ 
     Lk 2:22-35 

 

 
Pray for  
the Sick: 
 

Juanita Rojas 
Wally Betchart 
Jocelyn Satlolo 
Fernando Flores Mendez 
Amina El-Kholi  
Maureen Murphy  
Karen McGregor 
Ken Peterson 
Lesie Griffith 
Alicia Gutierrez 
David Mitchell 
Richard Garcia 
Teresa Garcia 
Annette Alfaro 
Taurino Lopez 
Marta Rodriguez 
Yuen Tran 
Lourdes Padilla  
Aracely Rojas 
Sara Gutierrez 
Raul Peña Pimentel 
Jose Lomeli 
Jesus Arroyo Guzman 
Alicia Arroyo Guzman 
Maria Luisa Medina 
Emilia Ureño 
Hilda Villarreal  
Justin McFarland  
Letty Hart 
Sandra Aguirre 
Junaid Safi  
Michael Gavin 
Barry Magsanay  
Brittany Thomas 
Scott Michaels 
June Mastrocola 
Lazaro Rodriguez 
Patricia Lydon 
Melosi Meredith 
Maura Coriale  
Viola Cleo Bradshaw 
Adolfo Lopez 
Ana Elizabeth Escamilla 
Miriam Ballado Moreno 
Osvaldo Perez Jimenez 
Melinda Reynado 
Luis Pinto Sr. 
Andrew Gardanier 

Jane Eggleston 
Marisa Vera 
Jeff Intreas 
Selvi Pauline 
Kinh La 
Bernie Hoercher 
Ana Maria Ceja 
Benigno Visaya Valete  
Daniella Sanchez 
Corazon Atengco 
Virginia Untalan 
Stan Castellino 
Isabel Marquez 
Wally Macedo   
Carlos Hernandez 
Juana Cervantes   
Kim Do     
Diana Padilla   
Juan Ontiveros 
Rick Wakefield 
Cathy Chinn 
Richard Kolda 
Angelita Romano 
Anrico Soriano 
Joseph Ormonde 
Roger Aubin 
Irene Obera  
Gianni Scuor 
Bill Leake  
Julie Bocanegra 
Ralph Marinelli  
Angeles Medeles 
Cary Gideon 
Mariyanna 
Eric Hoffman  
Maria Martinez 
Beatriz Corral 
Tony Corrales 
Rudimar Pegoraro 
Gloria Arce 
Jerry Munro 
Amanda Lampe 
Francisca Melgoza 
Glen Turnipseed 
Christine Dorsey 
Kathy Carmona 
Barbara Videtich 
Gina Okialda 
Eriberto Rosario  
Natividad Basa  
Bob Kathain  
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MESSAGE FROM THE PASTOR 

During Lately in the Gospel readings we hear many events from the life of Mary. One such 

is the Visitation. What strike me most are the words of Elizabeth when she echoes the 

surprise of God’s gift: 

As Christmas gets closer, we become busier with Christmas shopping, gift wrapping, 

decorating home, setting up the Christmas tree and lot of other things to be done in time. 

While we all appreciate the gifts we receive, how many of us think about the time, effort 

and love behind the gift itself? 

I remember one such moment, on the day of my Ordination on December 10, 35 years ago 

during the reception, my sponsor who accompanied me all through my seminary studies, 

gifted me with a needlepoint work – a Stole – a perfect gift for a priestly ordination. I had 

seen her many times doing the needlepoint work and had seen the time and effort it  

required. But often those works were for her children or grandchildren, and I wondered – 

how much patience this woman had! But now that I had received this gift, I was humbled 

by the thought of the weeks that had gone into making the stole. Further humbling was 

the knowledge that since my ordination was in the month of December, she had to make 

extra effort to finish the work as she also had to attend to the needs of all her 14  

grandkids. As I received the gift, I could just stare at it and ask her “You did this for me?” 

Tomorrow we will be celebrating the Solemnity of the Nativity of the Lord, the day we call 

Christmas. It is important that we realize how personal this gift of God is to us. Like the 

grandmother toiling with the most precious of needlepoint gifts, 

Shouldn’t we wonder like Elizabeth 

or even better, 

Shouldn’t we wonder like Elizabeth and say to God: 

Fr. Joy Kumarthusseril, mf 

Pastor 
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MENSAJE DEL PÁRROCO 

Últimamente en las lecturas del Evangelio escuchamos muchos acontecimientos de la vida 
de María. Uno de ellos es la Visitación. Lo que más me llama la atención son las palabras 
de Isabel cuando se hace eco de la sorpresa del regalo de Dios: ¿Quién soy yo para que la 
madre de mi Señor venga a mí? 

A medida que se acerca la Navidad, estamos más ocupados con las compras navideñas, 
envoltorios de regalos, decorar la casa, montar el árbol de Navidad y muchas otras cosas 
que hacer a tiempo. Si bien todos apreciamos los regalos que recibimos, ¿cuántos de  
nosotros pensamos en el tiempo, el esfuerzo y el amor detrás del regalo en sí? Algunos 
regalos, cuando los desenvolvemos, preguntamos “¿esto es realmente para mí” o “tú 
hiciste esto por mí”? 

Recuerdo uno de esos momentos, el día de mi ordenación, el 10 de diciembre, hace 35 
años, durante la recepción, mi padrino, que me acompañó durante todos mis estudios en 
el seminario, me regaló una obra de bordado, una estola, un regalo perfecto para la  
ordenacion de un sacerdote. La había visto muchas veces haciendo bordados y había visto 
el tiempo y esfuerzo que requería. Pero muchas veces esas obras eran para sus hijos o  
nietos, y yo me preguntaba: ¡cuánta paciencia tenía esta mujer! Pero ahora que había  
recibido este regalo, me sentí mal al pensar en las semanas que habían transcurrido para 
hacer la estola. Aún más humillante fue saber que como mi ordenación fue en el mes de 
diciembre, ella tuvo que hacer un esfuerzo adicional para terminar el trabajo, así como 
también tuvo que atender las necesidades de todos sus 14 nietos. Cuando recibí el regalo, 
pude simplemente mirarlo y preguntarle: "¿Hiciste esto por mí?". 

Mañana estaremos celebrando la Solemnidad de la Natividad del Señor, día que llamamos 
Navidad. Es importante que nos demos cuenta de cuán personal es este regalo de Dios 
para nosotros. Al igual que la abuela que se afana con el más preciado de los regalos  
bordados, Dios se ha esforzado por nosotros planificando el único regalo, el regalo más 
personal, que nos daría a cada uno de nosotros individualmente esperanza, alegría y paz. 
¿No deberíamos preguntarnos como Isabel: “¿Quién soy yo para que la madre de mi  
Señor venga a mí?” o mejor aún, “¿quién soy yo para que el Hijo de Dios venga a mí?” ¿No 
deberíamos sorprendernos como Isabel y decirle a Dios: “¡Guau! ¿Hiciste esto por mí? 

Fr. Joy Kumarthusseril, mf 

Párroco 
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Have you talked to your kids about the tradition  

of the Christmas Tree? 
 

St. Boniface was the creator of the very first Christmas tree. In Eighth 

century, he was sent into Germany as a missionary, with an aim of  

converting the pagans to Christianity. He worked tirelessly in the country 

destroying idols and pagan temples across Germany and building 

churches in their place. It was on this trip, he came across a group of 

pagans worshipping an old oak tree, (known as the “Thunder Oak”) dedicated to the 

god Thor, sacrificing a human, usually a small child, to the pagan god. Horrified by 

what he saw, he grabbed the nearest axe and hacked down the tree. He converted 

the pagans on the spot. He planted a fir tree there and said, “This little tree shall be 

your holy tree tonight”. It is the wood of peace, sign of an endless life, its leaves are 

ever green. See how it points upward to heaven. Let this be called ‘the tree of the 

Christ-child’; gather around it in your homes; with loving gifts and rites of kindness.” 

Next year all the pagans in the area had been converted to Christianity and hung  

decorations in the tree to celebrate Christmas. This is how the practice of putting up 

Christmas Tree started. 
 

¿Has hablado con tus hijos sobre la tradición del Árbol de Navidad? 

San Bonifacio fue el creador del primer árbol de Navidad. En el siglo VIII, fue enviado 

a Alemania como misionero, con el objetivo de convertir a los paganos a Cristiandad. 

Trabajó incansablemente en el país destruyendo ídolos y templos paganos en toda 

Alemania y construyendo iglesias en su lugar. Fue en este viaje que se encontró con 

un grupo de paganos que adoraban un viejo roble (conocido como el "Roble del 

Trueno") dedicado al dios Thor, sacrificando a un ser humano, generalmente un niño 

pequeño, al dios pagano. Horrorizado por lo que vio, agarró el hacha más cercana y 

cortó el árbol. Convirtió a los paganos en el acto. Plantó un abeto allí y dijo: “Este  

arbolito será tu árbol sagrado esta noche”. Es el bosque de la paz, signo de una vida 

sin fin, sus hojas son siempre verdes. Mira cómo apunta hacia el cie-

lo. Llámelo “el árbol del niño Cristo”; Reuníos en torno a ella en vues-

tros hogares; con regalos amorosos y ritos de bondad”. Al año sigui-

ente, todos los paganos de la zona se convirtieron al cristianismo y 

colgaron adornos en el árbol para celebrar la Navidad. Así empezó la 

práctica de poner el árbol de Navidad. 

“Family First” / “La Familia Primero” 
by Fr. Gabriel Augustine, MF 

FAMILY  ENRICHMENT 6 



Saints & Special Observances 

Monday: The Nativity of the Lord 
Tuesday: St. Stephen, First Martyr 
Wednesday: St. John, Apostle and Evangelist 
Thursday: The Holy Innocents, Martyrs 
Friday: St. Thomas Becket, Bishop and Martyr 

INVITES 7 

PRAYER – FOR EVERYDAY AND EVERYBODY 
Prayer for Advent 4 
 

Dear Lord, Visit our homes! Visit our families!  
Bring your goodness and light to every broken heart  
we’ve met on this journey of life.  
Your presence brings healing and rebirth.  
Come, Lord Jesus! Amen. 
 
ORACIÓN – PARA TODOS LOS DÍAS Y PARA TODOS 

Oración por el Adviento 4 
 

Querido Señor, ¡Visita nuestros hogares!  
¡Visita a nuestras familias! Trae tu bondad y tu luz 
a cada corazón roto que hemos conocido  
en este viaje de la vida. Tu presencia trae sanación y 
renacimiento. ¡Ven, Señor Jesús! Amén.       ©LPi 



SAVE  THE  DATE 8 

The Parish Cordially Invites… 
If You're 65+ - Please Join Us For Lunch 

Age is just a number, but if you're over 65, you're invited to a lunch 
made especially for you on Wednesday, January 3, 2024 - 11:30am 

at the parish center. Please contact the Parish Office by Friday,  
December 29, 2023 so that we can order the right amount of food.  

We look forward to seeing our young at heart community at this event! 
If you need transportation in order to attend, please include that 

information when you RSVP. 
 
 

La Parroquia Invita Cordialmente... 
Si tiene más de 65 años, únase a nosotros para almorzar 
La edad es solo un número, pero si tienes más de 65 años, estás  

invitado a un almuerzo hecho especialmente para ustedes, el miércoles 
3 de enero de 2024 –11:30am en el centro parroquial. Comuníquese 
con la Oficina Parroquial antes del viernes 29 de diciembre de 2023 
para que podamos pedir la cantidad correcta de comida. Esperamos  

ver a nuestra comunidad de jóvenes de corazón en este evento! 
Si necesita transporte para asistir, incluya esa información  

cuando confirme su asistencia. 

KIDS INTENTIONS OF THE WEEK 
4th grade- I want to pray for those that don't have a family and can’t get presents under the tree. 

2nd grade - Dear God, I pray to help me with my homework without getting frustrated. 
2nd grade - In this holy mass i want to pray for my best friend Ana who was diagnosed with  

cancer so that God, our God, heals her. 
 

INTENCIONES DE LA SEMANA DE LOS NIÑOS  
2do grado - Que ayudes a mis hermanos en la escuela. 

4to grado - Gracias por que mi hermana va a cumplir un año. 
5to grado - Por mis primos para que siempre seamos buenos primos y  

que sigamos el buen camino.  

FAITH  FORMATION 

 

Prayer at the Manger: With the Shepherds 
 

Your Good News was sung by angels to these lowly ones in the 
night. Look on us in our lowliness. Let us rejoice in the glad  
tidings of Christ,  now and forever. Amen. 

 

Oración en el Pesebre: con los Pastores 
La Buena Nueva fue anunciada por los ángeles a estos humildes en 
la noche. Míranos en nuestra humildad. Alegrémonos de la Buena 
Nueva de Cristo, ahora y siempre. Amén.                 
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 Calendar 2024 / Calendario 2024 
 

The 2024 calendars are here, English and Bilingual  
version. We will be distributing them after masses next 
weekend, Dec. 30 and December 31. Don't  
forget to take one per family. 
 

GRATITUDE FOR THE CHRISTMAS SPIRIT  
A heartfelt thanks to Fr. Gabriel’s leadership gathering the Parish School Choir,  

Parish Choirs, Musicians, Parish Children to give us a wonderful and beautiful Christmas 
Carols and the Nativity Play.  It was a magical evening that we will always cherish.  Thank 

you for all the participants to share your talent and spreading the joy of the season . 
“Let us come to Adore Him”. 

 

AGRADECIMIENTO 
POR EL ESPIRITU 

NAVIDEÑO 
Se le agradece de todo 

corazón al Padre Gabriel 
que con su liderazgo  
reunió al coro de la  

Escuela Parroquial, a los 
Coros, los Músicos y los 
Niños de la Parroquia 

para que nos  
brindaran una noche 

maravillosa y hermosa, 
de villancico y una obra 

de teatro de la  
Natividad. Fue una  
noche mágica que  

siempre recordaremos. 
Gracias a todos los  
participantes por  

compartir su talento y 
difundir la alegría de  

la temporada.  
“Venid y Adoremos a 

Cristo Jesús”. 
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California

CatholicMatch.com/CA

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
John Lascor

 
jlascor@4LPi.com

(800) 950-9952 x5878Graciously Serving Families Since 1958 • Family Owned Business
www.fremontchapeloftheroses.com •  fremontmemorialchapel.com

510 797-1900
Lic. #FD1007

1940 Peralta Blvd
Fremont, CA 94536

510 793-8900
Lic. #FD1115 

3723 Peralta Blvd
Fremont, CA 94536

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.808.9294CALL NOW!

$1995
/mo.

As Low As

md-medalert.com

37159 Moraine St • Fremont
(510) 552-1366

Catholic Parishioners
Mon – Fri 8:00 am – 5:00 pm

• General maintenance
• Smog Check
• Hybrid Vehicles service
• Tires and Alignments
• Automotive Locksmith
• A/C service
• Check Engine Light Troubleshooting
• Smog Training School
• Brake and Lamp inspection

$10 Off
Any Service

	

	

	

 	

	 	
	 	



Declaración de la Misión Parroquial

“Una comunidad étnica diversa fundada en la fe, guiada por Nuestra Señora de  
Guadalupe para conocer y amar mejor a Dios, sirviendo y evangelizando con gozo” 

PARISH  FESTIVAL 

For Sacraments and Sacramentals please call the Parish Office. 
Para Sacramentos y Sacramentales favor de llamar a la Oficina Parroquial. 
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CLERGY 
Rev. Joy Kumarthusseril, mf  
Pastor  

 pastor@olog.church (510) 315-7001 
 

Rev. Gabriel Augustine, mf 
Parochial Vicar  
associate@olog.church (510) 344-8835 
 
 

Deacon Larry Aseo 
larryaseo@gmail.com (510) 377-5572 
 

Deacon Steve Budnik 
deacon.steve.budnik@gmail.com 
(510) 396-3674 
 

Deacon Alfonso Perez (Español) 
diaconopermanente@comcast.net 
 

 

PASTORAL STAFF 

  Parish Office 
Marta Valladares, Secretary 
Dorian Coronado, Office Assistant 
Telephone (510) 657-4043 - Fax (510) 657-4055 
secretary@olog.church 
Jean Hui, Business Manager 
bm@olog.church - (510) 249-1770 
Joe Albano, Musician 
luvasilvdu@aol.com 

 Faith Formation Office 
Juan Jose Suarez, Coordinator 
Cori Lara , Office Administrator 
 ologff@olog.church - (510) 651-4966 

         Our Lady of Guadalupe School 
TK - 8th Grade 
Telephone (510) 657-1674  - Fax (510) 344-8775 
Shannon Bellison, 
sbellison@csdo.org 

Parish Ministries Group or Devotion Group  
English: 

Alleluia Pray Group – Yvonne Rounds  
(510)  676 - 6837 

Catholic Men’s Group – Lance Terry  
(408) 203 - 7808  

CYO – Joseph Johnson  
(510)  347 - 8359 

Divine Mercy Prayer Group – Celia Doner  
(408) 858 - 0224 

Filipino Group – Wildie Velasquez  
(510)  657 - 4043 

Knights of Columbus  - Jose Dominguez 
(510) 943-9727 

Repentance Prayer Group – Catherine Ko  
(510)  657 - 4043 

St. Vincent de Paul – Mary Muñoz  
(510)  657 - 4043 

Legion of Mary - Divina Nebre   
(510)  931 - 8079 

San Juan Diego Youth Group – Andrea Medina  
(510) 651 - 4966 

 
Grupo de Ministerios Parroquiales o Grupo de Devoción 

Spanish:  
Amiguitos de Jesus (Bilingual) - Cory Lara  

(510) 651 - 4966 
Anawin – Paulino Miranda 

(408) 515 - 6179  
Divina Misericordia - Carmen Martinez 

(510)  328 - 8573 
Emaus - Esperanza Valadao 

(925)  752 ‐ 3451 
Estudio Bíblico - Maria Ival Corona  

(510)  574 - 6580 
Guadalupano - Irma Zepeda 

(510)  512 - 5414 
Jóvenes y Adultos Para Cristo - José Marquez 

(408) 857 - 5799   
Nuestra Señora de la Paz - Rosa Salazar 

(510)  825 - 8863 
Ballet Folklorico - Raul Herrera  

( 510) 673 - 8744 
Manantial de Vida - Manuel Escobar  

(510) 772 - 2477 


